Kuran'da “salat” kavramini inceledigim yazi dizime devam ediyorum.

(Not: Bu yazi diger yazilarim gibi, calisma notlarimin diger Kur’an calisirlarina sunulmasindan
ibarettir. )

Once kelime kelime Nisa 101'i okuyalim. Yogunlasacagim kelime no 15.

# kelime anlam kok
1 ve iza ve zaman

2 derabtum sefere ¢iktiginiz w yio
3 fi

4 l-erdi yeryuzunde weul
5 feleyse yoktur o)
6 aleykum size

7 cunahun bir ginah >
8 en

9 teksuru kisaltmanizdan oturu o9
10 mine -dan

11 s-salati salat- ol
12 in eger

13 hiftum korkarsaniz 99>
14 en

15 yeftinekumu size bir kotuluk yapmalarindan 49
16 ellezine kimselerin

17 keferu inkar eden(lerin) ,as
18 inne muhakkak ki

19 I-kafirine kafirler as
20 kanu usS
21 lekum sizin

22 aduvven dusmaninizdir 93¢
23 mubinen acik O~
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4:101'de “yeftinekumu kelimesine cevirilerde verilen anlamlar dikkatimi cekti. Oysa ki bu
kelime Turkce'den de asina oldugumuz bir kelime : Fitne.

“Kafirlerin sizi fitnelemelerinden cekinirseniz salat'tan kisaltmanizda gunah yoktur. “
ilginctir, cevirilerde bu kelimeye her anlami vermisler ancak bir kez “fitne” demeyi deneyen
olmamis.

Uzerinize saldirmasindan korkarsaniz.....

size baski, zulim ve iskence etmesinden korkarsaniz.....

size baski, zulim ve iskence etmesinden korkarsaniz.....

kétulikte bulunmalarindan korkarsaniz.....

fenalik yapmasindan korkarsaniz.....

sizi tuzaga ddsdrmelerinden korkarsaniz.....

baskinindan korkarsaniz.....

Sebebi, ayette “savas” halinden bahsedildigi zanni ve namaz da bir ritlel ise bize (Kuran'da
hi¢ belirtiimemis) rekatlarin nasil kisaltilacaginin bilgisinin verilmis oldugu disincesi. Bu
distinceye durumu uydurabilmek icin “FITNE” “kelimesine tamamen yorumsal, keyfi anlamlar
verilmis. (Korku halinde namazlari kisaltmak anlayisi nasil “seferilikte/yolculukta/seyahatte 15
gunden az kalinacaksa namazlar 2 rekat kilinir'a donusmus anlamak imkansiz, bknz tim
ilmihal kitaplari namazda seferilik bahsi.)

Fitne: Saglam olanin curugunden ayrilmasi icin altinin atese atilmasi

Baska bir yazimda bahsetmistim. Kuran fihristlerine “imtihan” yazip arattiginizda, pek cok
imtihan kelimesi goreceksiniz. Oysa bunlarin yarisina yakini “bela” kalani da “fitne” kelimesi.
Cok ilging, goz gore gore zaten Kuran'da var olan baska bir kelime, bu ikisinin yerine
kullaniimis.

Ornek:

Biz onlara bir imtihan olarak o disi deveyi gdnderecegiz. Sen onlari gézetle ve sabret.
Burada Kuranda zaten 2 kez gecen ve bu ayette gecmeyen bir kelimenin Uzeri gizilip yerine
“imtihan” kelimesi eklenmis. Oysa bu ayette gecen kelime “fitne”.

Biz onlara bir FITNE olarak o disi deveyi génderecegiz. Sen onlari gdzetle ve sabret.

Su ayet hem icerisinde fitne kelimesini barindiriyor hem de anlami konumuz baglaminda ¢ok
manidar:

5:41 Onlar, durmadan yalan dinleyenler ve senin huzuruna gelmiyen baska bir kavim igin,
casusluk edenlerdir. Yerli yerinde hak olarak sdylenen kelimeleri sonradan degistirirler: “-



Eger size su verilirse, onu kabul edin, verilmezse sakinin” derler. Allah kimin FITNEYE
dusmesini dilerse, asla sen onun lehine Allah’dan hi¢ bir seye sahip olamazsin.

(Acaba kendi istedikleri sonuglari cikarmak ve Kuran'in gergek mesajini saklamak igin rivayet
avciligr yapanlardan mi bahsediyor? )

2:191 .....FITNE, adam dldiirmekten daha kétiddr.....

Ozetle, burada vurgulanan gercegin (stini értiictlerin bize “kétulik” yapmasindan degil
“fitnelemesinden” endise ediyoruz. Bu ¢ok énemli bir ayrinti. TUm gidisati degistiriyor.
Burada “fitnelenmek endisesi ve salat” arasinda bir iliski olmal.

Ne deniyordu?

“Salatinda pek bagirma, pek de gizleme ikisinin arasi bir yol tut (17:110)

..... Sukara (sarhos/ ne dedigini bilmez) iken salata kalkismayin, ne dediginizi bilinceye kadar
bekleyin... (4:43)

Bu noktada 2-3-4 no’lu yerlerde gecen “yerylziinde sefere ciktiginizda” ifadesini incelemek
istiyorum. Bu ne demek? Savasa gitmek mi?

73:20:

..... bir baska kisminiz da Allah’in 1GtflinG, ihsanini elde etmek icin yeryuiziinde yolculuk
eder ve baska bir boluk de Allah yolunda savasir, artik, ondan, kolay geleni okuyun....

....... baskalarinin Allah’in latfundan (nizik) arayarak yerytzunde dolasacaklarini ve daha
baskalarinin da Allah yolunda ¢arpisacaklarini bildi...

....yeryuzunde gezip Allah’in lutfunu arayan baska kimseler ve Allah yolunda savasan daha
baska insanlar olacagini bilmistir. Onun icin Kur'an’dan kolayiniza geldigi kadar okuyun....
Gordugumuiz gibi bu ayette “darabe fi-el arz” savasa gitmek anlaminda kullaniimamis. Zaten
hemen yaninda “savasa gitmek” ifadesi yer aliyor.

O halde biz ifadeyi simdilik “EL-ARZI DARB ETMEK” olarak birakalim.

EI-ARZ’I DARB EDECEGINiZ ZAMAN FiTNEDEN ENDiSE EDIYORSANIZ....SALAT'TAN
KISALTABILIRSINiZ.

Ben su ¢ikarimi yapiyorum:

Salat ettigim zaman, belirli s6zler, belirli hal ve tavirlar takinacagim. El arz’i darb etme
halinde demek ki gergegin Ustlnu ortlculerin benim “sdzlerimden, belirli hal ve
tavirlarimdan” baska anlamlar ¢ikarip “fitneleme” ihtimalleri var. Eger bu ihtimalden endise
ediyorsam “SALAT"iml...

Tam bu noktada 9 no’lu kelimeye bakalim: GSR



“Kisaltmak” olarak anlam verilmis bir kelime.

Kaf-Sad-Ra: become short, have little or no power, become niggardly, fall short, i.e. not to
reach something, left/relinquish/abstain/desist/cease, took from its length, clip/shove,
restricted/confined/limited, kept within certain bounds or limits, restrain/withheld,
hinder/prevent, contract or draw oneself together, obedient, last part of day. gasr (pl. qusur)
- ample and spacious house, castle, palace.

Kelimeler
# kelime anlam kok
1 veihvanuhum kardegsleri ise 9>l
2 yemuddunehum onlari gekerler 230
3 fi icine
4 I-gayyi azginhgin Sgf
5 summe sonra
6 la hig
7 yuksirune yakalarini birakmazlar o9

Yukaridaki ayette de GSR fiil formunda kullanilimis, ancak “kisaltmak” anlami verilmemis. Bu
noktada Arapca bilgim yetmedigi icin ve salat'in bir ritiel olmadigi bilgisine kanaat getirdigim
icin, Kuranda “saray” anlaminda dahi kullanilan ve tam ¢6zmedigim bu kelimenin anlaminin
bu ayette “kisaltmak” olmadigini distnliyorum. Clnkd “kusur” kelimesi de buradan geliyor.
“Salatinizi kusurlu halde ( olmasi gerektiginden biraz farkli vb..) yerine getirmenizde gliinah
yoktur” gibi bir anlama bir miktar da sezgisel kanaat kullanarak ulasiyorum.

(Kuran'in hicbir yerinde belirtiimeyen “rekat sayisi”"ni azaltmak bir ginah sebebi nasil olsun?)
Sonuc olarak ben ayeti sdyle anladim:

El-arz’i darb ettiginiz hallerde, salat’inizin kafirlerin sizi fitnelemesi icin bir sebep
olusturacagini disundyorsaniz, salatinizda olmasi gerekenden bir miktar eksilmenizde/onu
ideal olandan bir miktar eksik yapmanizda gunah yoktur.

Salat ki ,ne dediginizi bilerek yapilmasi gereken; bagirmadan ve gizlemeden yapilmasi
gereken bir eylem; eger kafirlerin fitnesinden endise ediyorsaniz ona gore tedbirler alarak
yapin ancak salat etmekten asla geri durma seceneginiz yok!

Not 2: Bir sonraki ayette, “yerylzinde sefere ciktiginizda” ifadesini “savas hali” olarak
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anlamamizi gerektirecek kavramlar yer aliyor. Ancak ben ozellikle ve bilerek ayetleri
baglamsiz olarak inceliyorum. Yoksa bu ayetteki “fitne” kelimesini yakalayamazdim. Clnk
uzun yillar 102. no’lu ayet sebebiyle 101 ve 103 no’lu ayetlerdeki 6nemli kavramlari
kacirmisim. Su an biliyorum ki, yeryizinde sefere ciktigimizda kafirlerin fitnesinden
korkuyoruz, bize saldirmasindan degil. O zaman, 102 no’lu ayeti incelerken orada gecen
“silah” kelimesini daha dikkatli inceleyecegim. Clnku Kuran'i genellikle kafamizda bir
senaryo olusturup; o senaryoda Israr ettigimiz durumlarda yanhs anlyoruz. Elbette benim de
yanlis anlama olasiligim var. Ben zaten bu olasilik sebebi ile Kuran calisma notlarimi acikca
buraya yaziyorum.

Bu ayette yakaladigim bir baska kelime “kisaltma” anlami verilen “GSR” idi. Bakin bir baska
Kuran c¢alisiri da ayni kelimeyi yakalamis:

Guvensizlik durumunda ders kisa tutulacak ama burada s6zu edilen sirenin kisaltiimasi
degqildir. Buradaki “taksuru” sézcligl sinirlandirmak, yetersiz yapmak, azaltmak,
savsaklamak, yoksun birakmak, 6zetlemek anlamlarina geliyor. Tehlike durumunda dersin
yalnizca bir parcasini yapmak, ézetlemek, uzun uzadiya yorumlamadan yalnizca ayet okumak
olarak anlasilabilir. Sézcligl “kisaltmak” yerine “sinirlandirmak” diye ¢cevirmek daha uygun.
Sire olarak kisaltmanin 6rnegi 73:3 ayetinde veriliyor
(https://gerceginkitabi.wordpress.com/2020/05/08/kurandaki-salat-ve-namaz-arastirmasi-1-ay
etler/)

17.08.2023

Gelen bir yorum:

fitne sdzcugu; blruc 10, yunus 83 ve hac 11 ayetlerinde net olarak “koétlllige/zarara/belaya
ugratma” anlaminda kullaniimis. ankebut 10, tevbe 126 gibi baska ayetler de tartismaya
acilabilir. nisa 102'de de kafirlerin salat esnasinda baskin arzusundan bahsediliyor. yani fitne
sdzcUglnin muhtevasi bir sonraki ayette acgiklaniyor. silahin ise kafirlerin baskinini caydiran
bir etken oldugu belli. bu kelime kuran’da yalnizca bu ayette kullanildigi icin su link de
anlamaya yardimci

olacaktir: https://www.kuranmeali.com/Aciklama.php?id=708&islem=mufredat

sonug olarak, nisa 101 ayetindeki fitne s6zcugine yapilan meallere katiliyorum.

selamlar.

Yorum kisminda yazi alani yeterli olmadigi icin yoruma cevabimi buradan ekliyorum
Selamlar,
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Oncelikle okudugunuz, karsi argiiman olarak ayetleri sundugunuz icin tesekkiirler. Kuran
okuyarak en dogrusuna ulasmak dilegiyle.

Oncelikle sunu belirteyim. Kuran’da bir kékten tiiremis tim kavramlar kék anlam ile iliskilidir.
Yani, tireyen tim kelimeler bagini kék anlamdan kopartmaz. FTN kékunin anlami “saglam
olaninin ¢lrtgunden ayrilmasi icin altinin atese sokulmasi” ise btln tirev kavramlar bu kok
anlam ile iliskili olmalidir. Ote yandan bir kavram bir yerde “kétiliik” baska yerde “musibet”
baska yerde “fitne” anlaminda ge¢mez. Hele hele drnegin “musibet” diye oraya
yerlestirdiginiz kelime zaten Arapc¢a’da varsa hele hele o kdk veya tlrevleri zaten Kuran'da
geciyorsa (9:50) , tutup zaten gecen bir kelime icin kullanmanin elle tutulur tarafi yoktur,
keyfiliktir. Bu keyfiligi ayiklayabilmek icin her kavramda oldugu gibi icerisinde butin FTN
gecen ayetlere baglamlari ile bakip karar vermeye calisiyorum.

Benim anlama yéntemim bu sekilde. Siz mevcut mealleri dogru kabul edip, buradan geriye
giderek “fitne” kelimelerinin yerine anlam atayan mealleri onayliyorsunuz. Ancak ben
diyorum ki, iskence, musibet, kotullk vb. bunlar baska kelimeler. Yerine konulamaz. Allah
musibet demek isteseydi musibet, azab demek isteseydi azab, imtihan demek isteseydi
imtihan derdi zaten. Dememis, fitne demis. Su halde ben ise “fitne” kavramindan emin
oldugum icin diger emin oldugum kavramlar ile birlikte meallerdeki ¢eliskileri tekrar
degerlendiriyorum. Ozetle boyle.

“Fitne s6zcUgU; Baruc 10, Yunus 83 ve Hac 11 ayetlerinde net olarak “kétlllige/zarara/belaya
ugratma” anlaminda kullaniimis.” diyorsunuz. Ben de diyorum ki degil.

Hac 11: En-Nas’tan kimisi Allah’a HARF Uzere kulluk eder. Ona HAYR isabet ederse, onunla
huzura kavusur. Ve eger ona FITNE isabet ederse...

Simdi burada FITNE kelimesi yerine MUSIBET, FENALIK, BELA, KOTULUK gibi anlamlari
koyunca sanki anlam oturuyormus gibi durmasi, anlamin bu oldugunu géstermez. Bazen bir
kapiya yanlis anahtari sokariz, anahtar oldugu gibi kapiya girer ama ¢evirip agamadiktan
sonra anahtar yanhstir.

Ayetleri anlarken tum kavramlar énemlidir. Tam yerine oturtamadigimiz kavram var ise,
mecburen bir anlam veririz, bu durumda ise anahtar kapiya girer ama kapiyl acmaz.
Mecburan anlam vermek yerine ilgili kavramlari tam anlamaya calismak gerekiyor.

HAYR kavrami, dzgurlestirici eylemlerdir, secim ile ilgilidir. HYR kokinden gelen “muhtar”
secilmis, “ihtiyar” segcme yetenegine haiz, “hiyar” 6zgir olma anlamlarina gelir. Hayir ise
dilimize “hayirli cumalar, hayirlisiysa” gibi anlamlarda yerlestigi icin buna da ayette “basimiza



iyilik, gluzel seyler gelince” gibi anliyoruz ayeti. Ayette bu HARF Uzere kulluk eden en-NAS,
bazen dzgurlestirici eylem meyveleri icerisinde olabiliyor ama demek ki bu durumda bilincli
tercihi yok; cunku ayette “harf Uzere olan en-Nas” diye 0zellikle belirtiliyor. Bu kisiler bir
FITNE'ye yani ayiklanma slreci yasayinca sapir sapir dokiliyorlar dzetle.

Bakin kavramlari yerli yerine koyunca nasil degisik nlanslara ulasiyoruz.

10:83'te de yine “iskence, bela, kotuluk” gibi anlamlar verilip meselenin esas nuansi ortaya
konulmamis. Anahtarimiz yine kapiya girmis ama kapiyr agmiyor. Tabi burada yine yanlis
anlamlar verilen ziirriyet, melei gibi kavramlar var o sebeple bu kadarla kesiyorum. Ozetle
yine burada bir ayrismadan/fitnelenmeden cekinme vurgusu var. 10:85’de “bizi zalim bir
kavim icin FITNE kilma” diyorlar. Bunu neden “bizi zalim kavim icin musibet/bela/fenalik
kilma” diye ¢evirmiyorlar? En iyi ceviren “bizi o zalim kavmin fitnesine dusurme”diye
cevirmis. Ayette acikga “bizi zalim kavim icim fitne kilma” diyorlar. Demek ki bu fitne kavrami
kotiluk/musibet degil; baska bir kavram. Asil anlamin yerine baska anlam koyunca bazi
ayetlerde uyuyor gibi gozukse de iste boyle uymayan ayetler bize yol gosteriyor.

85:10 Ayetteki “fitneye” azab demisler, iskence demisler de bir fithe dememisler.Sadece
ayete bakip oraya “iskence” kelimesini yerlestirince oluyor gibi gézikmesi oldugunu
gdstermez. Bu ayet basindan buraya kadar mimin ve miminat'in FITNELENMESINDEN
bahsediyor.

Nisa 102'deki silah konusuna simdilik girmiyorum ¢unku orada bakilmasi gereken baska
kavramlar var. Ornegin bildigimiz silahlar “almak” icin “huzu” filli kullaniimiyor olsa gerek.
Peki 4:102, 10:85'de “bizi zalim bir kavim icin FITNE kilma” diyenler ile ilgili olabilir mi?



